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TAKO FERENC
A KRE Japanologia Tanszék tjabb eredményei

Doma Petra — Farkas Maria I1diko (szerk.): Kortars Japanologia IV. Karoli
Gaspar Reformatus Egyetem — L’Harmattan Kiado, Budapest, 2022, 320 oldal

A Karoli Gaspar Reformatus Egyetem 1994 6ta miikodo Japanologia Tanszéke
2015-ben inditotta utjara kotetsorozatat. A széria ambicidzus cime, a Kortars
Japanologia azt sejtetheti, hogy akotetek atfogd képet nytjtanak a magyarorszagi
japanoldgiai kutatasokrol. Igaz, a kiadvanyok nem a teljes hazai japanologiat,
hanem a KRE japan szakahoz valamilyen modon k6tddo kutatok, oktatok, volt
hallgatok szakmai eredményeit mutatjak be, az olvasoé nem csalodik, ha szines
¢és szinvonalas irasokat szeretne forgatni, hiszen a sorozat darabjai mind ilyen
munkakat sorakoztatnak fel, formailag szép kivitelben. Az els6 harom kotet
rendre a kovetkezoket tartalmazza: (I) a KRE japan szakos képzésének 20 éves
fennallasa alkalmabol 6sszeallitott jubileumi tablo; (I1) a Japan Alapitvanynak a
hazai japannyelv-oktatas, kulturaterjesztés, kutatasi tevékenység bemutatasat is
célul kitiizé SacuraCore Projectjének eredményei; (I11) a KRE Keleti Nyelvek
¢és Kulturak Intézetéhez kotdédoé doktori disszertaciok attekintése. Ezek a mun-
kak diszciplinaris értelemben lefedik a japanologia széles spektrumat: a japan
torténelem, miivel6déstorténet, mivészet, tarsadalom, irodalom, szinhaz, film,
muforditas, nyelvészet, média és kommunikacio, nyelv- és kultiraoktatas egy-
arant nagy sullyal jelennek meg benniik.

A Kortars Japanologia V. — ez egyszerre sorozat- és kotetcim — ijabb tema-
tikus gylijtemény, amely a japan mivészetre 6sszpontosit, am azt igen izgalmas
megkdzelitésben, kifejezetten nem miivészettorténeti aspektusbol, hanem a bol-
csészettudomany részdiszciplinai fel6l mutatja be. Ahogyan a két szerkesztd,
Doma Petra és Farkas I1diké az Eldszoban fogalmaz, intézetiik ,,oktatdi kiilon-
b6z6 megkdzelitésekkel vizsgalnak meg egy-egy miivészeti témat, igy a japan
mivészet multidiszciplinaris és interdiszciplinaris feldolgozasa révén a japan
kultara komplex értelmezésére nyujtanak lehetdséget, a japan torténeti, tarsa-
dalmi, kulturalis, miivészeti, vallasi kommunikacios és esztétikai keretekbe
agyazva” (9-10). Mint hangsulyozzak, a multidiszciplinaritas vonatkozik a
japan és mas kulturak viszonyanak, kdlcsonhatasanak az elemzésére, a kiilfoldi
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Japan-recepcid és a kiilonb6z6 hatasok japanbeli befogadasanak a vizsgalatara
is, reflektalva a legijabb nemzetkdzi metodologiai eredményekre.

A kotet harom nagyobb egységbe foglalja az irasokat. Ezek targya ,,A japan
mivészet japan kontextusa”, ,,A japan miivészet kiilfoldi percepcidja”, valamint
»A valtozo japan miivészet”. A kovetkezdkben e struktirat kovetve tekintem at a
kotetben szerepld egyes irasokat, hangsulyozva, hogy ez csakis felszines ismer-
tetése a tartalmas gytjteménynek. (Az attekintésben a tanulmanyok cime a KRE
Japanologia Tanszékének kiadvanyaiban, igy ebben a kotetben is alkalmazott
ugynevezett magyaros atirasban szerepel.)

Az els6 szakasz Lazar Marianna tanulmanyaval kezddédik, amelynek cime
»A Kofun-kor mivészete: japan sirépitészet a 3-7. szazadban”. A szerzd
rendkiviili alapossaggal, gazdag kép- és jegyzetanyaggal mutatja be a kofun
sirépitészet jellegzetességeit. A sirépitészet vizsgalata dnmagaban is szamos
tudomanyteriilet alapos ismeretét igényli, és az irasban a szerz6 kamatoztatja
is torténelmi, mivészettorténeti €s régészeti hattértudasat. Ezzel mintegy jelké-
pesen megnyitja az interdiszciplinaritast programszertien célul kitlizo kotetet.

Soo6s Sandor irdsa a ,,A Tiz bika képsorozat mint a csan szerinti tiszta tapasz-
talas megvalosulasa a fokozatos t keretei kdzott” cimet viseli, amelynek komp-
lexitasat a cim is tiikrozi. Elmélyiilt elemzést nyljt a Tiz bika szimbolikajardl,
mind a zen buddhizmus vonatkozasaban, mind — egy-egy kitekinté gondolat-
ban — Nishida Kitard gondolkodasaval 6sszefiiggésben. A szerzé az eszmetor-
ténetben kevésbé jartas olvaso szamara is érthetd modon fogalmazza meg gon-
dolatait, mig a jegyzetek gazdag eligazitast nydjtanak a tovabbi tajékozddashoz.

Farkas Maria I1diko, a kotet egyik szerkeszt6jének elemzése, ,,A mivészet
mint a kollektiv kulturalis identitas része — a kokugaku az irodalomrdl” precizen
mutatja be a kokugaku iskola irodalomfelfogasat, az iranyzat Japan-kozponta
gondolkodasmoddjanak miivészeti vonatkozasait. Vizsgalja emellett e miivészet-
értelmezés kapcsolatat a kokugaku-nak a tarsas viszonyok mibenlétérdl alkotott
elképzelésével is. Az iras remek érzékkel tagitja ki a kultartorténeti vizsgalodas
bevett kereteit, igy modszertani értelemben is példaado.

Samu Veronika izgalmas, ,,Miben rejlik az onomatopoetikus kifejezések
mivészi ereje? A japan onomatopoeiak a gyermekirodalomtol az (audio)vizu-
alis mivészetekig” cimii irasa a nyelvészet és az irodalomtudomany, illetve
a mivészetelmélet szines hatarteriiletén mozog. A tanulmany erdssége, hogy a
preciz nyelvészeti hatteret és elemzést élvezetesen kapcsolja Ossze a vizsgalt
nyelvi elemek irodalmi hasznalataval, kifejezéerejének az elemzésével, igy akar
anyelvészeti elemzéstdl idegenkedd olvasokhoz is kozelebb hozhatja a teriiletet.

Varrok Ilona irasa, ,,A japan nevelés esztétikai hattere. A szinkretizalé miivé-
szetek és a vizualitas hagyomanya” aranyos korképet tar elénk a vizualis abra-
zolas, illetve a vizualitas és a kiilonboz6 miivészeti agak viszonyanak a torténe-
térdl a japan miivészetben. Jol érzékelteti nemcsak a miivészeti vonatkozasokat,
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hanem ezeknek a tarsadalom alakuldstorténetével mutatott parhuzamait is.
Ismét példajat latjuk annak, hogy egy iras a tarsadalomtorténet és a miivészeti
megjelenités szoros kapcsolatat érzékletesen tarja fel.

A szakaszt Vihar Judit ,,A haiga és japan térhoditasa” cimi irasa zarja,
amely némiképp eltér a kotet legtobb szdvegétdl, amennyiben sokkal inkabb
ismeretterjesztd stilusban megirt munka. Az iras egyértelmiien tiikkrozi a japan
irodalmat jol ismer6 szerzd teriilete iranti 6szinte odaadasat, am a szoveg ebben
az esetben, Ggy érezziik, kisebb mértékben irddott az irodalomtudoés, mintsem a
gyakorld muforditd és szerz6 asztalan, igy az olvaso altala a japan muvészetet
mintegy ,,beliilrél” ismeri meg.

A masodik szakasz igen er6s feliitése Jano Istvan ,,Az imagizmus esztétikaja,
avagy a japan haiku és a francia szimbolizmus szintézise” cimii munkaja. A szo-
veg nemcsak a japanologusok, hanem az irodalmar olvas6 szamara is fontos
precizen, az alapok lefektetésétdl, az iranyzatok meghatarozasatol az atfogd
recepciotorténeti kép megrajzolasaig halad végig a témajaul valasztott anyagon,
az elemzés a kotet egyik kiemelkedd irasa.

Tokaji Zsolt ,»Most mives kardok divnak a japanok foldjérdl...« A »japan
kard« motivuma a Song-kori kinai koltészetben” cimii tanulmanyanak vallalasa
visszafogott, ezt azonban rendkiviili alapossaggal viszi végig. A japan kultar-
torténet kinai recepcidjanak vizsgalata hazankban alig el6forduld téma, igy az
iras tartalmi szempontbdl is igen értékes. Emellett modszertani szinten Gjabb
példaja a multidiszciplinaris vizsgaldodasnak, amennyiben komoly tdrténeti, iro-
dalmi, kultartorténeti és természetesen nyelvi tudast mozgosit.

Szabo Noémi ,,Japan »aprosagok« a magyar sajtoban 1854 el6tt” cimi irdsa
aprolékos attekintése Japan magyar sajtobeli megjelenéseinek a meghatarozott
idészakban. A szoveg szamos 0j eredményt tartalmaz, els6sorban az ,,egzotikus”
névényekre adott hazai reflexio vonatkozasaban, amelyet eddig alig targyalt a
szakirodalom. A tanulmany igen nagy mennyiségben, olykor, ugy érezziik, mar-
mar rendhagy¢ terjedelemben tartalmaz a korabeli cikkekbdl szarmazo idézete-
ket, igy mintegy kis szoveggyljteményként is szolgal.

Dénes Mirjam ,,Japanologia és miivészettorténet hataran: a japonizmus vizu-
alis forrasainak kutatasar6l” cimii tanulmanya alapos attekintés a regionalis és
magyar japonizmuskutatas torténetérél, forrasairol. A vonatkoz6 miivek data-
lasi, elemzési nehézségeit, modszertanat a szerz6 egy esettanulmanyon keresz-
tiil mutatja be, amelynek révén a teriilet gyakorlataba is bepillantast nyerhet az
olvasé. Az iras remek olvasmany azok szamara is, akik japanologiai ismeretek
nélkil, mivészettorténeti érdeklédéssel veszik kézbe.

A harmadik szakasz els6 irasa Doma Petranak, a kdtet masik szerkesztdjének
a tanulmanya, amely két szinészn6 munkassagat allitja fokuszba a mult szazad
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elsd évtizedében, ,,A nék szinpadi megjelenésének lehetdségei a 20. szazad eleji
Japanban” cimmel. Az iras els6 szakaszaban kitér a kutatasban gyakran méltatla-
nul marginalizalt n6i szinjatszas el6zményeire, majd a vizsgalt id6szak tarsadalmi
korképét rajzolja meg. E rendkiviil gondosan felépitett hattér el6tt érthetden,
komplex szociokulturalis Osszefiiggésrendszerében elemzi sziikebb témajat.

T6th Evelyn tanulmanya ,,Barbarbol szomszéd: az ezd néppel kapcsolatos
vadzsin gondolkodasmod valtozasa irott és képi forrasok vizsgalatan keresztiil”
cimmel szisztematikusan mutatja be, hogyan alakultak a tobbségi japan tarsada-
lomnak a fszigettol északra fekvd népcsoportrol alkotott elképzelései. A szerzo
precizen, az igen érzékeny témat nagy objektivitassal kezelve tekinti at az elem-
zett teriiletet. Itt az olvasonak annyiban hianyérzete tamad, hogy a képi forrasok
elemzéséhez nem tartozik kép.

Farkas Gyorgy ,,Terajama Stdzsi experimentalis vizualis vilaga” cimii
irasa a hazai japanologiai szakirodalomban (persze a szerz6 korabbi munkait
kivéve) egyaltalan nem vizsgalt alkoto filmes munkassaganak egy aspektusat
tarja elénk. Magyarorszagon alig ismert alkotorol 1évén szo, elengedhetetlen
az életrajzi attekintés, amelyet kdvetden a szerzo, igaz, sajnos kissé roviden, de
annal nagyobb szakértelemmel elemzi a targyat jelenté szempontokat. Az iras
fontos kiinduldpontja a tovabbi kutatasnak.

A kotet utols6 szovege, Kenéz Laszld munkaja szintén eliit a gy{ijtemény
tobbi darabjatol, amennyiben a szerzé a téle megszokott szellemességgel 6tvozi
a vallaselméletben is jartas kutato és a gyakorl6 hangszerjatékos szemléletmod-
jat a japan bambuszfuvola-jaték és a dzsesszimprovizacié (lehetséges) viszo-
nyarol szolo irasaban , Improvizacié a japan zene hataran” cimmel. Kenéz a
személyes, esszéisztikus stilus és a tudomanyos ismertetés kozott egyensulyoz,
ami nem veszélytelen, de kétségteleniil bevonja témajaba az olvasot.

Osszegzésképpen ismét hangsulyozom, a kotet irdsai kivétel nélkiil
alkalmasak ra, hogy a nem japanologus olvasdé szamara is érthetd, érdekes
ismeretekkel szolgaljanak, ugyanakkor a tudomanyos kutatasnak is fontos
forrasai legyenek a hazai japanologiaban. E tulajdonsagaik nyoman az irasok
remek segédanyagot szolgaltathatnak a japan kultira oktatasahoz. A tanulmanyok
tartalmi szempontbdl jol strukturaltak, a feldolgozas mddszertana atgondolt, a
teriilet hallgatdi szamara tobb esetben is példaértéki, a szovegek nyelvezete
olvasmanyos, szamos esetben kifejezetten élvezetes és valasztékos.

A kotetet a szerkesztok és a szerzOk Sagi Attila (1985-2021), a KRE
Japanologia Tanszék és az ELTE Japan Tansz€ék oktatoja, a korabbi kotetek szer-
kesztdje emlékének ajanlottak, akinek szakmai tudasa és remek stilusa ebbdl a
gyljteménybdl épplgy hianyzik, mint a magyar japanologiabol —, de aki maga
is biiszke volna a sorozat Gjabb darabjara.



